VERTIMO SUTARTIS Nr. ....................

.....................................

[Sutarties sudarymo data]
......................................

[Sudarymo vieta]
[Užsakovo pavadinimas], a​tsto​vau​ja​ma .................................................................................., vei​kian​čio pa​gal ........................................................................................, to​liau va​di​na​ma Užsakovu, ir [Vertėjo vardas, pavardė], vei​kiantis [verslo liudijimo, individualios veiklos ar kt. pagrindu] (kopija pridedama), to​liau va​di​na​mas Vertėju (toliau kartu vadinamos Šalimis, o kiekviena atskirai – Šalimi), su​da​rė šią vertimo su​tar​tį (toliau vadinama Sutartimi):

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Vertėjas įsipareigoja atlikti Užsakovo pateikto teksto vertimą iš [........................... kalbos] į [................................. kalbą], o Užsakovas įsipareigoja atsiskaityti su Vertėju Sutartyje nustatyta tvarka. 

II. UŽSAKOVO ĮSIPAREIGOJIMAI

2. Užsakovas įsipareigoja:


2.1. Mokėti Vertėjui .......... Lt (................................................................. litų) atlyginimą už vieno kompiuterinio puslapio vertimą iš [........................... kalbos] į [................................. kalbą]. Vieną kompiuterinį puslapį sudaro 2 100 kompiuterinių ženklų, įskaitant tarpus. Išverstų puslapių skaičius ir Vertėjui priklausančio atlyginimo dydis nurodomas darbų priėmimo–perdavimo akte.


2.2. Atlyginimą Vertėjui išmokėti per 1 (vieną) mėnesį nuo darbų priėmimo–perdavimo akto pasirašymo dienos.


III. VERTĖJO ĮSIPAREIGOJIMAI

3. Vertėjas įsipareigoja:


3.1. Atlikti Užsakovo pateikto teksto vertimą iš [................................ kalbos] į [...................... kalbą] ir 20..... m. ............................. ...... d. darbą pateikti Užsakovui. Darbų atlikimas patvirtinamas Šalių pasirašomu darbų priėmimo–perdavimo aktu. 

3.2. Saugoti pateiktą komercinę informaciją ir laikytis konfidencialumo. Neatskleisti žodžiu, raštu ar kitokia forma tretiesiems asmenims jokios komercinės, dalykinės, finansinės bei kitokios konfidencialios informacijos, su kuria Vertėjas buvo supažindintas arba ji tapo jam prieinama ir žinoma bendradarbiaujant su Užsakovu. 


IV. KITOS SĄLYGOS


4. Vertėjui pažeidus šia Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus (nekokybiškas vertimas, vėlavimas nurodytu laiku pateikti darbą ir pan.), Užsakovas vienašališku sprendimu turi teisę iki 25 proc. (dvidešimt penkių proc.) sumažinti Vertėjui priklausantį atlyginimą, tai fiksuojant darbų priėmimo–perdavimo akte.

5. Jei Sutarties neįmanoma vykdyti dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių, Sutarties Šalys atleidžiamos nuo atsakomybės už savo įsipareigojimų neįvykdymą.  

6. Vertėjas dešimčiai metų nuo darbų perdavimo–priėmimo akto pasirašymo dienos perduoda Užsakovui išimtines teises atgaminti, perdirbti, išleisti, platinti bei skelbti vertimą (visos apimties arba dalį) straipsnio forma ir naudoti bet kokiu kitu būdu bei forma Užsakovo veikloje Lietuvos Respublikos teritorijoje. 
7. Su​tar​tis įsi​ga​lio​ja nuo pa​si​ra​šy​mo mo​men​to ir ga​lio​ja iki ga​lu​ti​nio tar​pu​sa​vio atsiskai​ty​mo.

8. Bet ko​kie Su​tar​ties pa​kei​ti​mai ar pa​pil​dy​mai ga​lio​ja su​da​ry​ti tik raš​tu, pa​si​ra​šius abie​jų Ša​lių įga​lio​tiems at​sto​vams. Žo​di​nės iš​ly​gos ne​tu​ri teisinės ga​lios.

9. Jei ku​ri nors šios Su​tar​ties da​lis tam​pa ne​ga​lio​jan​ti ar​ba anu​liuo​ja​ma, li​ku​sios sutarties da​lys lie​ka ga​lio​ti.

10. Visi pranešimai ir kita Šalių korespondencija pagal Sutartį įteikiami Sutarties Šaliai pasirašytinai arba siunčiant paštu arba faksu, jei Sutartyje nenurodyta kitaip. Laikoma, kad paštu išsiųstas dokumentas gautas trečią darbo dieną, einančią po tos dienos, kai gavėjui siunčiamas dokumentas įteiktas pašto paslaugas teikiančiai įmonei.   

11. Pa​si​kei​tus ad​re​sams, te​le​fo​nų ir fak​sų nu​me​riams, ban​ko rek​vi​zi​tams, Su​tar​ties Ša​lys įsipa​rei​go​ja apie tai ne​dels​da​mos raš​tu in​for​muo​ti vie​na ki​tą.

12. Visi su šia Sutartimi susiję ginčai sprendžiami derybų keliu. Nesusitarus ginčai sprendžiami Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka. 

13. Ši Sutartis sudaryta lietuvių kalba dviem originaliais egzemplioriais, po vieną kiekvienai Šaliai. Šalys pasirašo kiekviename Sutarties lape.
V. ŠALIŲ ADRESAI IR PARAŠAI

	Užsakovas 
	Vertėjas

	[Pavadinimas] 
	[Vardas, pavardė]

	[Buveinės adresas]
	[Gyvenamosios vietos adresas]

	[Telefonas, faksas]
	[Telefonas]

	[Įmonės kodas]
	[Asmens kodas]

	[PVM mokėtojo kodas]
	

	[Registras, kuriame kaupiami duomenys apie juridinį asmenį]
	

	
	

	
	

	
	

	_________________________ A. V.

Parašas

[Pareigos, vardas ir pavardė]
	______________________________

Parašas

[Vardas, pavardė]



1/3

